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Jadwiga.

Hrahina NMarya.
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Scena w Warszawie.
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Teatr wyobraia salon Jadwigi. W srodku
drzwi wehodowe. Z lewé) strony spektatoréw
drzawe do gabmetu, ku prawéj stronie, na przo-
dzw scmy S stoltic na ltorym roboty kobiéce,
koszyk z wléczkami, pare ksiazek'i't. d. Przy
stoliku od strony Lulzs' kanapka, od strtmy sce-
ny parel krzesel.

SUEVA PIERIVSIA,

Jadﬂlga, Jan, potém lnyn.
fJadwzn'a, w eleganckiém ranném ubraniu stoi przy Swoim sto-
liku i przebwra wildezki — po chwili wchodz: Jan.) '

Jan (auorwtch)

k|

Pani Hrabina!

Jlll!rlsa (uczeszona, rzuca widezki).
tes, Pr05 ze. (n. s) To niespodziewana

1Wi

Siurpryza !
(Kzeyme ku drzwwm, przez ktére wehodzi Marya)

" Aeh! Marynin? o5 L
(Jan oddala sig.) ke
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Marya (podajac jéj rekg)
Jadwisiu kochana!
Jakze si¢ masz?
Jadwiga.
Ja, dobrze — kiedys przyjechala?
Marya.
Wezoraj poino.
Jadwiga (prowadzac ja ku krzestu)
A w domu pomyslnies zastala?

" Dzmteczh zdrowe? prawda? — w ostatnia niedziclg
Widzialam te aniolki z bona ich w kosciele.
Lasiedziala$ si¢ na wsi —i z pod swojéj pieczy
Wypuscitas mnie calkiem.

liryl (usmiechajac sig)
Ztad to wiele rzeczy
Zmienifo sie.
: : Jadwiga (uémicchajae sig takie)
Wige wiész juz?
Marya.
Siyszalain.
Jadwiga. | .
Mgéj Boze!
Jak to w té] Warszawie nic si¢ ukryé nie moze.
Calego miasta pewnie stalam si¢ jui gadka.
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Przyjaciel z przyjacielem;isasiadka z sasiadka’
Taduéj innéj rozmowy, jak o ninie nie’ majaitol
Marya.
Coitodsthodzin  “ob g wuidob op

e MWHRE

4 hdwlgl
Y W Efl! 313 o

uuoh ﬂm«r?'al’e“’ﬂe, Ill?ch, MQ nagadaﬁn
quammpc Indekie Jf‘zyh nie ]est W naszéj mocy-

.:l,;_; Ht 9999% ‘;_a.d_ . ‘Marya.

Wczora], kiedym do domu’ v\eszia 0 pulnocy,
Skorom si¢ rozebrala i herbatfg ‘dali,’

Wszyscy mie ta nowina zaraz przymtﬂli. )
wilesge i o s AMIER G

Sadz-ze, 7e znajomemi jaki‘ {u ‘mam bidde.
Lewszad siyszg ,,anc Pani za maz 1dzne‘?”——1dt4
Odpowiadain’ 6] "Zartem, ‘¢ tonem powagi.”

I ta sig zaraz krzywi, ta robi uwagi,

Jakby to co$ dziwnego i nowego bylo, da .
Ze mi sie dawne l’IlOJB zycie uprzykrzylo,

I gdy sig zdarzyl czlowiek, ktory odpowiada
Warunkom, Jahch zadam, przyjelam go rada.

, Harya.

Zatém to Pan Ciszynski jest owym przedmiotemsis
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Jadwiga.
Stadzrne, droga Marynin i poméwmy o tém.
3 (siadajq)
Wszak znasz go dobrze, prawda?—poufale prawie.
Marya. ;
Poznatam go téj zimy, gdy tu byl w Warszawie,
Widywatam go wtedy cz¢sto w moim domu.
Teraz skry si¢, jak gdyby pragnal pokryjoma,
Bez wiedzy twych przyjaciél zajaé serce twoje.
Jadwiga.
Cos tali méwisz niechetnie, ze si¢ bardzo boje,
Czy nie masz czego...
‘ Marya. ;
Owszem, zawszem mu zyczliwa.
(Jan wchodzi z bukictem bialych kamely.)
| Jadwiga. . I
Otoz o wilku mowa, a tu wilk przybywa.
: (do Jana)
Zapewne Pan Ciszynski?
Jan,
On sam.
. Jadwiga. (ruszajge ramionami)
“Juz' od rana'—
Powiédz, zem zatrudniona, jeszcze nie ubrana.

La godzinke go prosze!
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- Marya (z usmiechem).
Cavinle nalois e I kwiaty ci znosi.
) 1 Jdadwiga (do Jana) -
Pokaz-no. Sl‘o, on przyniost?
dan; (podajac jej bukiet).
i - ‘o Pan Ciszynski prosi,
Aby Pani przynnjmmq te kamelije wzicla.
Jadwiga
(wziquszy ¢ obejrzawszy oddaje).
Powiédz mu, zebym chetnie kilka réz przyjcla.
A to oddaj — kamelij niechec.
WO ) B (bierze bukiet).
i v Dobrze Pani!
(o'dt.;hodu'). |
Tog (g0 e w110 arysy .
Alez on si¢ obrazi, ten go sposob zrani.
, Jadwiga.
Nie boj sie, w jego sercu mic. mi nie zaszkodzi.
Wszystko przyjmie, ¢o tylko z moich rak poehodzi.
| Marya (z westchnieniem).
Ach! szkeda, zes tak predko si¢ zdecydowata.
Jadwiga.
Czylizhys przeeiw niemu jaki zarzat miala?
Ma rozum i uezeiwosé, dobra ma dziedziezne.
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Imie prawda nie wielkie i nie-historyczne;

Leez zkadezeé sic’ wzialé maja te imiona stawne!
Co bylo niegdys wielkie, znakomite, dawne,

W odmeeie lat, gdy nasze zamknely Sie-dzieje;
Lub znikio, albo eoraz niknie i maleje.
Pan'Ciszynski si¢'w domu wrodzit szlaeheckim.
Herb jego dosyé dawny— widziatam wNiesieckinr.
' Marya (ruszajac ramionami).

Leez czyz tu o to idzie?

4
Ay

Jadwiga.’

Zreszta, moje Jata?
Mowia mi, zem nie brzydka; wiem to, zem bogata,
Leez rok dwudziesty siddmy w oezy mi zaziera,
- Czyz panna w takim wicku tak bardzo przebiera?
Wszak i ja wymyslniejsza thylam w swojéj porze.

Marya. ' ! ;
I teraz w niestosownym i predkim wyborze.,.
Jadwiga (Zywicj).

Wniestosownym?— i eéz ¢i si¢. wnim niepodoba?
Jesli nie stan, nie imie, to. chyba osoba?

Prawda, mie bardzo 1adny i nie bardzo mlody.

Ale ezyz to mezezyznies potrzeba urody ?
Pi¢knos$é, miodosé, to dla nas konieczne przymioty, *
To jest masz obowiazek, nicmal nasze enoty.
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Kobiéta przedewszystkiém licem swém zwyeigia,
I'piekna, chociaz glupia, znajdzie zawsze meza.
Me¢zezyznie inne weale potrzebne zalety.
Zaden wdziekiem swéj twarzy nie ujal kobiety.
Kazda ezuje instynktem, ze dw welinowy
Panicz, coma twarz tylko, nie ma pewnie giowy,.
Ze taki, co w lusterku do siehie si¢ $mieje,
I mysla nie podleci i sercem kuleje. -
Pigkny maz, to nieszez¢scie dla rozsadnéj zony.
- Marya.
Alezho rzecz te bicrzesz Bog wié z jakiéj stromy.
Czyz tu idzie o pieknosé? O tém nie ma mowy.
Ja panu Erazmowi nie odmawiam gioivy;.
Ma on duzo rozumm, jest jeszcze dosé miody,
Nie brzydki nawet, przytém znaczne ma dochody;
Leez to nie dose. :
Jadwiga.
A czegoz trzeba?
Harya.

Moje zyeie!
Najpowolniejszéj nawet potrzeba kobiécie,
Azeby reka meza domem kierowala,
Nie dajac J¢) wzias¢ wodzy, gdyby je wziasé cheiata.
Bo kazda z nas, wiész dobrze, miewa swe zacheenia;

Korx. 1 Mai. 2
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Kazdéj przychodzi czasem chetka przewodzenia;

Wige probuje swych wdzigkow, zaostrza powaby,

Puszeza si¢ ma sposoby — i gdy maz za slaby,

Téj, eo stucha¢ powinna, panowac¢ pozwoli,

Najpowolniejsza nawet wyjdzie ze swé) roli.

Jadwiga (= ironiczym rtén;ie;cherrt).
Wige sadzisz, ze on hartu potrzebnego nie ma,
I w karbach postuszenstwa zony nie utrzyma?
Harya.

Moze inna, lecz pewnie nie utrzyma ciebic.

Przepraszam cie, kochanie,. ze ci nie pochlebig;

Leez ktéz ei powié prawde , jesSli ja nie powiem.
4 F Jadwiga.

Mow-a¢, mow, czegos pewnie nowego si¢ dowiém.

- Barya.

roga, Taeezy to nic nowe.

Kto ma rozum, zna siebie. Kto wezwyczajony
Sadzi¢ inmyeh, ten widzi i swe slabe stronmy.
I ty widzisz je dobrze, i wiesz doskonale

Le przy wiziekach i glowie...

Jadwiga.
(przerywajac z uémiechem).
Mam takze swe ale.
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Harya.
I wielkie, i nie jedno.
Jadwiga.
Liez wige.
(przygotowujac palee do liczenia).
Harya.
. Moje zycie!
Ty$ byla jedynaczka, tys zepsute dziécie.
Otaczaly ci¢ 2awsze holdy i dostatki,
Pieszezoszha bylas dobréj, ale stabéj matki.
Biédna kobieta, ktora ciebie jedna miala,
Gwiazdy z nieba dla twoich zacheen zdejmowata;
ZItad stala$ sie¢ wymyslna, ulegaé nie zdolna,
Przywykla do whadania, strasznie samowolna;
A choé masz zlote serce, ale wychowanie...

Jadwiga ($miejac sie).

Béj sic Boga, kobiéto! paleéw mi nie stanie.
arya, - - -‘--....‘.;»-*"

no wige, by paf Erazm, ktory slabosé zdradiél\,\
rzez to, ze ci We wszysthiém za nadto dogadza,
7
On, tak grzegdny, potulny, [?n'wie unizony,
dpow?ﬁljip}u@\}iﬁj Jak ty zonye .
Z tychto wzgleddw twa) wybér mam za niestosowny.

i mezem
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Jadwiga.

Cheialazbys, aby maz mdj predki byl, gwaltowny,
Aby mi¢ codzien sfukal, krzyknal mi nad uchem,
Albo nawet w potrzebie wykropil cybuchem?

; Marya. ‘
Widze, ze moje slowa pragniesz w zart obrécié!
Szewey zwykli bi¢ zony i z niemi si¢ kldcic.
Panowie nasi wiedza, jakié¢j to ozdoby
Przydaja urodzenin grzecznych form sposoby.
Polka siaba jest eialem, ale silna dusza.
Krzyki jéj nie ustrasza, klotnie jéj nie zmusza
 Ani do postuszenstwa, ani do milosei.
Inny ja przymiot trzyma w karbach powinnosci.
W nieziomnéj woli m¢za przemoe ta spoczywa,
Ktoréj ona nlega. Jest to owa grzywa
Na szyi lwa, co chociaz gniewnie si¢ nie jezy,
Na wszystho, co jest slabsze, jaki$ postrach szerzy.
Mezezyzna, co ten przymiot konieezny posiada,
Bez fukania panuje i bez gniewu wilada.
Zwykle on grzeeznie zada i proszac wymaga.
Ale w téj jego proshie taka jest powaga,
Ze kaida w jego oku widzi znak nie mylny,
Ze ma z lwem doczynienia, e to jest dab silny,
Ktdrego powiew zmienny zachcen jéj nie zegnie;
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I choé moze nie rada, leez zawsze ulegnie.
Tego ei wlasnie trzeba — a tego nie bedzie.
Jadwiga (z usmiechem).
0! nie bedzie, to pewna.
P Marya.
To zle. Wiee na wzgledzie
Nie miala$ swego szezeScia, ktorego szacunek
Dla me¢za Jest podstawa. A taki stosunek
2y maz ~h'q01e siedzi znlql\mon]r,\

' Bedziesz-ze tak szezesliwa ?
Jadwiga (seryo).

A ecéz mi przeszkodzi?
To co mowisz, cho¢ madre, jeszcze nie dowodzi
Azebym nieszezesliwa, lub Smieszng byé miata,
Zem wedlug widzimisi¢ mojego wybrata.
Ja o szezeSein w malzenstwie mam teorya inna.
Nie jestem ja tak plocha, ani tak dziecinna,
Azcbym nie wiedziala, co mi jest potrzebne.
Moze to posluszenstwo, dobre i chwalebne,
Innym daje spokojnosé i gzezesliwosé bierna;
W moich oczach jest rola nizka i mizerna.

Ox
~
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" Kto przywyk? w zupelnodci nzywaé swéj woli,
Do jarzma si¢ mie nagnie, nie zniesie niewoli,
Chocby mu nawet wrota do raju otwarla.

4 takim lwem, jak méwilas, za rokbym umarla.
Ja pana Ciszynskiego wlasnie za to cenig,

Le owéj grZzywy nie ma; ze moje zachcenie
Bedzie dla niego prawem; ze to jest czlowieczek,
Nie zdolny do oporu i malzenskich sprzeczek,
Coby muie rozjatrzaly. On ma napisane

Na czole: kaz, a wszystho bhedzie wykonane.

On nie Smie da¢ mi poznaé jak mu si¢ co zdalo;
I' gdy ja mowie: czarno, nie méwi mi: bialo.

Co ja chwale, on chwali, gani co ja ganie,
Raze mu siasé, to siada, ehee by wstal, to wstanie.
Gdybym kij nastawila, przeskoczy¢ go gotow.
Egzemplarz to na meza tak rzadkich przymiotow,
Z¢ chociaz juz myslalam stara panna zostaé,
Gdym raz t¢ ugrzeczniona a nie hrzydka postaé
Postrzegla, znikly moje dawniejsze zamiary.
Wiedzace, ze jest bogaty, widzae, ze nie stary,
7.2 to maz jak na urzad, zaczelam si¢ silié,

5y mu si¢ przypodobaé, by mu si¢ przymilic,

I do wigzéw malzenskich wzbudzi¢ w nim ochote.

o

Btale sie, jakiem cheiala. To stworzonko zlote



19

Uwierzylo w komedya, moze nie zle grana.
A ja czujac, ze jestem naprawde kochana,
Czujae, e mi z nim dobrze i majac na wigledzie,
Ze jemu ze mng takze weale nie zle bedzie,
Gdy widz¢, ze do jarzma gotéw i ochoczy,
Przyjmuje jego reke zamruzywszy oezy.

(wehodzi Jan.)

SCENA DRUG A
JADWIGA, MARYA, JAN,
Jan.
Pan Ciszynski.
Jadwiga.
To dobrze, niech troche zaczeka.
(Jan wychodzi.)
Marya (= wyméwkq.)
W obee slug tak traktujesz zaenego czlowicka,
Ktéry ma byé twym m¢zem? To sig juz niegodzi.
Wszak on od polgedziny drugi.*raz przychodzi.
Jadwiga (z wimiechem.)
Mowilam za goedzine. Niech troche zwycieza
Swa pyche; tak go wlasuie tresuj¢ na meza.
Marya (sygowo.)
Mozesz odpokutowaé za to naduzycie.
(powstaje).
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Lub pojde, lub zadzwonig.
Jadwiga (émicjac sig).
Ladzwon moje zycie!
(Marya dzwont, Jan powraca).
Jadwiga (niedbale).
Pro§ pana Ciszynskiego.
(Jan otwiera drzwi, Frazm wchodzi — Jan oddala sig).

SCENA TRZECIA.

JADWIGA, MARYA, ERAZN

Erazm
(treymajge bukiet z roz i jasminow).
Moze to jest grzechem
Tak si¢ przykrzyc; leez pani wita mi¢ usSmiechem,
Ztad wnosz¢, ze mi moje natr¢etwo przebaczy,
I zadany bukiecik z rak mych przyja¢ raezy.
(podaje jej bukiet z uklonem, ona bierze go od niechcenia.
Erazm zwraca si¢ do Maryi i méwi powainigj). :
Laskawéj, dobréj pani sluga unizony.
Marya (podaje mu rekg).
Zapomniales pam o mnie.
Erazm
(Sciskajac z uszanowaniem jéj reke).
Jestem zatrudniony;
I zajgcie mam wazne. Musz¢ dom przerobié,
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Umeblowaé, rozwidnié, slowem, tak ozdobié,
Aby, gdy szczgscie moje zdaje si¢ tak blizkiém,
Béstwa, co ma w nim mieszka¢, godnym byl siedli-
: skiem.
Ztad jestem w ciaglym ruchu, w ustawnéj gonitwie.
Jadwiga (z usmiechem).
Siadi-ze pan — i odpocznij.
(Erazm klania sig i siada).'
Harya. ’
Wszak ten dom na Litwie?
Erazm. '
Tuz obok Maryampola.
Marya.
Jakze pan z Warszawy
Urzadzasz go. To trudno. '
Erazm.
Unikam zabawy
I wszelkiéj czasu straty. Daje ztad rozkazy,
Wybieram i kupuje¢, ogladam sto razy,
Zanim si¢ zdecyduje i kupi¢ odwaze.
Potém wszystko pakowa¢ w moich oczach kaze.
Potém paki poruczam przewginikow pieezy,
I ztad miejsce wyznaczam dla najmniejszéj rzeczy.
Tak od rana do nocy mam co do roboty.
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Jadwiga: (iroudcznie).
Dziwi mi¢ to, Jak panu nie zbraknie ochoty.
Erazm.
Ulatwia.mi niezmiernie to zajecie trudne
Ta wazna okelieznosé, ze to miasto ludne
‘Ma wszystho co potrzeba, i na zawolane
Kazdemu wymystowi dogodzi¢ jest w stanie.
(do Maryi z ulklonem).
Wybacz wige dobra pani! Dla téjto przyczyny
- Niepodobne sa dla mnie wszelkie odwiedziny,
Nawet takie, gdzie szczera zyczliwosé mnie wzywa.
Jadwiga
(bawiac sig z bukictem — z wmizgiem).
A przytém jeszeze sluzba pana ueciazliwa.
Erazm.
Pani wiész to najlepiéj,.jak mi oma ciezy.
‘ Jadwiga.
Gzyz to pana nie trudzi, czasn nie mitrezy,
Ze mi Pan codzieir nowy bukiet do rak daje?

Erazm.
Nazywasz pani trudem, co si¢ szezesciem. staje.
Gdybym wiedzial, ze jest gdtic kwiatek rzadkiéj
woni,

Nie zalowalbym siebie, ni nég moich koni,
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Choéby przyszio nie jedne uezwalowaé milg,
Aby pania mcieszy¢ choé¢ na krétha chwilg.

Marya.

Dates pan dowdid, ze si¢ umiész braé¢ do dziela,
Dzis oto, gdy juz dawno pora réz minefa,
W pot godziny zdobyle$ taka wiazke rzadka.

Erazm,
Czyz ten pospiech dla pani moze by¢ zagadka?
Potezném jest to stowo, ktére mnie porusza,
I nie trudna dziatalno$c, Liedy serce zmusza.
Dia mnie ona tém slodsza, iz pochlebiam sobie,
Ze kaidy krok méj, wszystko, co mysle i robig,
Do tego tylko dazy, by tych uczué sila,
Ktéra mni¢ tu poddaje, widoczniejsza byla.
A cho¢ sie w innych rzeezach zapominam czasem,
Gdy ztad rozkaz odbiéram, cho¢ dany nawiasem,
Rozkaz ten thwi w méj mysli, jak slowo pacierza,

(do Jadwigi).

~ Pani co$ kiwa glowa — czy mi niedowierza?
Te mi. przynajmni¢j pani oddasz sprawiedliwosé,
Zem gorliwy. -

Jadwiga.

Nie przeeze. Leez ezesto gorliwosé
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Lbyteczna, psuje skutek i najlepszych cheei.
W panu nie jest to wina serca, lecz pamigei.
Erazm.
By¢ moze, pamigé nieraz cheei mojé) szkodzi.
Jadwiga.
Ze tak jest, ten dar pana najlepiéj dowodzi.
Wiedzae, ze pan tu codzien z kwiatami pospieszy,
Méwitam, jakie lubi¢, jakich won mnie cieszy,
Ktéryeh znowu nie znosze, od jakich choruje.
Tymczhsem tn jasminy wposrod roz znajduje.
Zapomniales pan widaé, ze zawsze ze strachem
Spotykam si¢ z tych kwiatéw trujacym zapachem.
Dates mi pan bol glowy na cztéry godziny.
| Erazm. )
Wezoraj pani mowilas, ze lubisz jasminy.
Jadwiga.
Wezoraj ? - to si¢ zapewne panu przystyszato.
Erasm (ukladnie).
A tak, masz pani racya, pewnie mi si¢ zdato.

Jadwiga.

To samo z kameliami. Bukiet pana ramny,
Byl kosztowny, to prawda, byl bardzo staranny:
Leez brak pamigci popsul to staranie cafe.
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Erazm.

Wszak pani lubisz bardzo kamelie biafe.
Tylem razy to slyszal. 7
Jadwiga.
Przypomnij pan sobie
Jak méwitam. Moiwitam, ze si¢ niemi zdobie,
Gdy ide na bal, gdy mi trzeba ubra¢ glowe.
Lecz nie lubie ich weale.
Erazm.
Prawda, to ponsowe
Pani lubi.
Jadwiga (ruszajac ramionami).
Pounsowe? — zélte, dobry Panie!
Erazm.
A prawda, przypominam to pani zadanie;
I zebym niezapomnial, zaraz zanotuje.
Zawstydzila§ mnie pani, i niestety, czuje,
Jak prawdziwe te slowa od dawna juz znane,
Ze dobremi checiami pieklo brukowane.
‘ Jadwiga.
Nie doéé cheiéé, trzeba by cheé byla umiejetna.
Erazm (ukdadnie).
Bedzie to dla mmie odtad przestroga pamigtna.
Dzigkuje drogiéj Pani za te stodka bure.
Kowg. 1 Mai. L
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Wespre pismem swa pamieé i sztuka naturg.
Kazde pani zyczenie zapisz¢ w ksiazeczke,
Abym w razie potrzeby znalazl w niéj ucieezke.
Marya (na stronie). :
Czy nie filat to bedzie, ze si¢ tak uklada.
Jadwiga.
Moze Pan ma zajecie inne...

(Erazm wstaje i klania sie — ona wtedy).
Niech Pan siada.

(Erazm siada).
Jeszezem z panem o waznéj rzeezy mowic¢ miala.
_ Erazm.
Rozkazuj pani.
Jadwiga (niby przypominajgc).
Otoz wlasniem zapomniala
(Erazm wstaje).
Zkad mi to roztargnienie takie nieprzytomne.
Siadz-no pan, za momencik to sobie przypomne.
. Erazm siada — Jan wehodzi.)

SCENA CZWARTA.
C1i i JAN
Jan (niosac na tacy list).
List do Pani Hrabiny.
(podaje Maryiy, ktéra rozpieczgtounge).
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Jadwiga.
0d kogo?
Marya.
0d Zosi.

(do Jana.)
Niech stuzacy zaczeka.

(Jan wychodzi o3 ona czyta.)
Jadwiga,
Cos pllnego"
laryl (ruszajge ramionams).
Prosi,
Aby$my dzi$ wieczorem byly u niéj obie.
Czy bedziesz?
Jadwiga.
Co. ty robisz, wszystko ch¢tnie robig.
I tak mialam wyjechaé, by w domu nie siedziéé.
Marya (wstaje).
Pozwél-ze mi stéw kilka Zosi odpowiedziéé.
Jadwiga (ukazujge gabinet na lewo.)
Tam znajdziesz wszystko.™
(Erazm wstaje, robige miejsce odchddzacéj Maryi.)
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SCENA PIATA.

JADWIGA, ERAZN

Jadwiga.
Siadz pan.
(Erazm siada.)
Czy pan zna t¢ dame
Co nas wzywa? Koniecka?
Erazm.
Widzialem ja samg,
Lecz w domu jéj nie bylem, cho¢ slyszalem wiele.
Jadwiga.
Wszysey, ktorzy ja znaja, sa jéj wielbiciele;
I stusznie, bo zupelnie na to zastuguje.
‘I ze jéj pan nie poznal, niech bardzo zafuje.
Erazm.
Jezeli pani kaze.
) Jadwida.
Bardzo sobie zyczg.
Erazm. ¢
(dobywa ksigieczke i zapisuje).
Dzi$ si¢ do wielbicieli pani téj zalicze.
Jadwiga.
Jest to zacna osoba i nie lada glowa.
Tam pan duzo skorzystasz.
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Erazm (filuternie).
To zapewne wdowa?
Jadwiga.
Kt6z to panu powiedzial ?—i owszem mezatka,
I zona bardzo dobra i majlepsza matka.
Meza i dzieci swoje kocha sercem calém.
Erazm (dobrodusanie.)
Przynam sig, o tym me¢zu nigdy nie slyszalem.
Gdziekolwiek o téj pani wzmianke wezyniono,
Nigdy o nim, a zawsze o ni¢j mi méwiono.
Jadwiga
(Jadwiga biorgc swajg robotg).
Widaé, ze mu w tém dobrze i tak byé¢ powinno.—
Lecz moze pan w t¢j mierze masz opinia inna.
Erazm (z przekonaniem.)
Ja pani ! — 0! bynajmniéj. Mam to przekonanie,
Ze dobry maz powinien byé na drugim planie;
Nie wtracaé si¢ w rzad domu, cicho si¢ zachowaé.
Zbieraé jaka$ kolekeya, pisa¢ co, malowac,
Aby zona w dzialaniu miala wiecéj pola.
Nawet w zycin Swiatowém taka bierna rola
Jest konieczna. Maz wé(':ibski i zonie zawadza,
1 stosunkom spolecznym najgorzdj zaradza. -
Wydzial ten plei nadobnéj naznaezyly nieba.
3



30

Zeby dobrze co zrobi¢, mistrzem byé potrzeba.
A mysmy w tém partacze. Zaden z nas nie zgadnie,
Riedy przyjac¢, jak przyjaé i kogo wypadnie;
Kiedy worek na wigksza rozwiaza¢ wystawe,
Jaka dzi$, jaka jutro urzadzi¢ zabawe.

Panie macie w téj mierze 6w instynkt jedyny,
Ktorego my nie mamy. Z téj to ja przyezyny

1 meza owéj damy bardzo admiruje,

- Jesli tak, jak mi pani méwisz, postepuje.
(spusciwszy glowe i ogladzajac kapelusz.)
Wprawdzie sa Indzie z ciasna glowa, z sercem

hardem,
Ktorzy zwykli malzeistwo nazywaé¢ hazardem,
Niebezpiecznym dla tego, ze mezczyzny wolg
Krepuje i podrzedna naznacza mu rolg.
Lecz ja to mam za pyche niezmiernie dziecinna.
(podnoszqe glowe i stanowczo.)
Ja wiem, ze nam tak dobrze i tak by¢ powinno.
Jadwiga (szyjiac — od niechcenia.)
Czy pan zbiera kolekeya jaka?

Krazm. :
Naturalnie.
Dawniéj mawet zbieralem kilka. Pryneypalnie
Lubilem szkice mistrzow i ich malowidia.



31

Gdy mi to amatorstwo podskubalo skrzydia,
Zebrawszy dos¢, co wydal pedzel i oléwek,
Zajajem si¢ kolekeya holenderskich kréwek.

I gdym niemi napelnil wszystkie me obory,
Dzi§ zbiorem merynoséw swe dopelniam zbiory.
Jadwiga
(popatrzywszy mu przez chwile w oczy méwi seryo,)

Poméwmy o czém inném.
Erazm.
Jak pani rozkaze.
Jadwiga
Przepraszam pana, ie si¢ zapyta¢ odwaig,
Czy$ pan juz skonczyl calkiem to umeblowanie
Domu, ktéry przeznaczasz dla mnie na mieszkanie.
Erazm.
Prawie wszystho gotowe, nie wiele brakuje.
(Jadwiga robi ming.) . 7
Spiesze sie — ezy to dziwna?
Jadwiga.
0 nie, lecz znajduje,
Ze majac do czynienia z osoba dojrzala,
I jéj gustow si¢ troche l;adzié nalezalo.
Pan zna swiat, i pan jako ezlowiek doswiadezony,
Wié dobrze, Ze nie wszystko aprobuja Zony,

&
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Co dla nich bez ich wiedzy robia ich mezowie.

My mamy inne ch¢ei, a inne panowie.

Rogo-ze$§ si¢ pan radzil ? jaka miales norme,

Gdys wybieral kolory, gdys oznaczal forme

1 w meblach i w obiciach, w deseniu firanek,

W ksztaleie waz i talerzy, kieliszkow i szklanek,

I w innyeh rzeezach, ktérych codzienne uzycie,

Moze zrobi¢ przyjemném lub niemilém zycie.

We wszystkiém jest wlaSciwa wielkos¢ i ozdoba,

Do ktoréj juz przywyklam, co mi si¢ podoba.

Jest znowu taka, chociaz nosi gustu pigtno,

Co mi¢ razi i boli, ktéra mi.jest wsiretna,

Tak dalece, ze ni si¢ do nié) przyzwyezaié

Nie zdolam, ni przykro$ci i wstretu utaié.

Céz pan zrobisz, gdy wszystko mimo mojéj woli,

Stanie mi si¢ niemilém, przykro mie¢ zaboli?

Erazm.- :

Wtedy wszystko wyrzuce i wszystko odmienie.
Jadwiga (z przesadq.)

Dzicki za te gotowosé — wysoko ja eenig.

Lecz moze ta konieeznosc potrzebna nie bedzie.

Wielez pan masz salonbw ?

Erazm.
Mam trzy w jednym rzedzie.
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Jadwiga (krzywige sig.)
To bardzo zle, nie luhlg takiéj amfilady.
Ale to wina domu, na to nie ma rady.
Wszakze architekt pana nie dal tu dowodu
Rozumu, gdy salonu nie ma od ogrodu.

' Erazm.

Wszysthie sa od ogrodu.

Jadwiga (krzywiac sig).

To znowu nieskiadnie.

Daleko jest .dogodniéj, nawet bardze ladnie,
Gdy jest i od dziedzifica pewnéj obszernosei
Sala, coby liczniejsznych pomiescita gosei.

Erasm (zapisuje sobie).
Masz pani racya, a ja ezuj¢ wielka radosé,
Ze w téj mierze iyczenin pani zrobig zadosé.
Mam sien duza, z przed ktéré) gdy ganek obalg,
Bedziemy mieli pickna i obszerna sale.

Ja(l;v!gn. (émigjgc sig ironieznie.)

Alez b6j si¢ pan Boga? — jakto? dom bez sieni?
Wszakie goseie przyjada w lecie zakurzeni,
W zimie okryei $niegniem i soplami szronu,
I tak prosto z nadworn gvejda do salonu?
Coz sip zstanie z posadzka, co z meblami bgdzie,
Gdy kaidy wejdzie z blotem i zmokly usicdzie?
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Erazm.
(uémiechajge sig § notujge.)
Jest racya, wielka racya — zapisze to sobie,
I na sien boezny pokdj natychmiast przerohig.
Jadwiga
(powstaje i Erazm takée.)
Sien z boku?.-— Coz to bedzie za architektura?
(postepuje naprzéd)
Niech pan tego nie robi, bo karykatura
Uksztatconemu, zawsze nie mila jest oku.
(ruszajae ramionami i $miejge sig.)
Dziwna mysl panu przyszia!— 2z boku sien, sien

z boku!
Erazm.

I w tém masz pani racya, nie bedzie téj sieni.
Jadwiga.

Doprawdy, ze nie widz¢, jak to pan odmieni.
Aieby i wygodnie bylo i foremnie.

Sadze, zes pan pracowal i placil daremnie.
Gdyz z tego, com styszala, taki wniosek robig,
Ze tam wszystko u pana w podobnym sposobie
Nie zdola mi¢ ncieszyé i za serce schwytac.

Dla tegoto o reszte nie $Smiém i zapytaé.

Jam pewna, ze gust pana, juz mi w czeSei znany,
W pstre obicia ustroil domu tego Sciany;
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Ze tami wszystko wzorzyste, w kolorach wybltne,

Ze kanapy zapewne beda axamitne,

Krzesla z saméj mahoni, ogromne fotele;

e wszystko mi niemieckie przypomni hotele.

0! dobry panie! mimo rozumu zalety,

Ktore panu przyznaje, postrzegam niestety!

Ze si¢ w gustach i zdaniu rézniemy nie mato.

Trudno zatém, azeby panu si¢ udalo,

Mimo najlepszéj cheei i mimo nakiadu,

Ten dom swdj przyprowadzi¢ do takiego ladu,

By mi i calo$¢ jego i kaida rzeez drobna,

Wydala si¢ dogodna, mita i nadobna.

Jaki ztad bedzie skutek, to pan przewiduje.

Sa to drobme przykrosci, leez ich massa struje

Piérwsze naszego zyeia, najslodsze momenta.

Kobieta jest nieznosna, jesli niekontenta.

Wiedy Slepnie na mitosé i zabiegi meia,

Psuje si¢ jéj charakter, zly humor zwycigza;

Raju, o ktorym Snila, straciwszy nadzieje,

Zrazu dasa si¢ tylko, nareszcie skwasnieje,

I znienawidzi dom ten, ktorego jest pani,

Riedy maz wszystko robi bez niéj, chociaz dla niéj.
: Erazm (= uklonem.) -

Sprawiedliwe uwagi, wdzi¢eznym, ze je slyszg.
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Jadwiga (z preyciskiem.)
Niech je pan dla pamicci w ksiazeczke zapisze.
Masz pan czas — nad tém wszystkiém dobrze sie:
zastanow.
Wazniejsze to niz zbiory kréwek i barandw.
(klam'd sig ¢ wychodzi do gabinetu, ktory zamy.ka.)

SCENA SZOSTA.
ERALM (sam).
Erazm
(postepuge kilka Erokdw, z zaloZonemi rekami, patrzqe w zie-
mig ~—po chwili staje, podnosi glowe i mdwi:)

Zenié sie, lub mie zeni¢ — to wlasnie pytanie.
Czy lepiéj skonezy¢ zywot w kawalerskim stanie,
I swobodnie, do kresu ziemskiego zawodu,
Marzae tak, jak si¢ kiedy$ marzylo za miodu,
Corazto nowe piesei¢ w glowie swéj bawidla;
Czy lepiéj wyobrazni swéj podciawszy skrzydla,
By si¢ od motylego oduczyla lotu,
Mysl swoje do jednego przywiazaé¢ przedmiotu ?
Ozeni¢ sig, jest jedno, eo z swym idealem
Polaczyé sie na zawsze i dusza i cialem;
Zaludni¢ domu swego nieznoéna pustynie,
Znalezé podzial w radosei i smutku godzinie,
Miéé zawsze wierna rade w kazdém z1ém zdarzenin,
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I odrodzi¢ sie w miodém krwi swéj pokoleniu.
Ktézby za takie dobra, za tak wielkie dary,
Nie cheial ze swéj swobody uczynié ofiary
1 za stodyez tak czystéj i Swieté) milosei,
Nie wyrzeklby si¢ platnych uciech swéj wolnosei?
Ozeni¢ si¢ — to znaczy wlozy¢ na swa glowe
Wieniee z roz, a na rece peta brylantowe.
Tak jest, tak! — Lecz jezeli wieniec ten zakole,
I krew splynie z pod kwiatow po zranioném ciele?
Jesli peta, od ktérych blaski teezy bija,
Za ciasno zwiaza rece i w cialo si¢ wpija,
Co wtedy?;ho zwazywszy rzeez te z drugicj strony,
Czy ta mifos¢ si¢ znajdzie w seren kazdéj zony?
Czy kazdéj stodycz, dobroé, rozum, wychowanie,
Wigzom ci¢zar odejmie i za wolnosé stanie ?
Czy kazda $wietym Slubem krepujac si¢ wiecznie,
Ma w mysli szezeScie meza, kocha go serdecznie,
I na té) nawie zyeia zostawia u steru?
Czyz jedna, kryjac kolce zlego charaktern,
Dla tego tylko sklonnos¢ udaje naganna,
Aby mieé niewolnika, by nie zosta¢ panna,
By wol¢ swa rozpostrzé¢ z duma i uporem? -
W tém to sek!—i to spr:iwia, ze z naszym wyborem
Wstrzymujemy si¢ diugo, ze walezymy z soba,

Kosx. 1 Mai. 5
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Aby to, eo sic mialo sta¢ zyeia ozdoba.

Niewczesnego juz zalu przyezyna nie bylo,

I czlowieka z rozumem w bydle nie zmienilo.
(po chwilce.)

Jednak wszysey sie zenia pozniéj, albo rano.

Dla czegoz to? —bo w sercu naszém napisano,

Ze to jest tlo, na ktérym blyszeza nasze cnoty,

Ze to jest dopelnienie czlowieczéj istoty,

Ze to 6w glos, co wyrzekl stowy pamigtnemi,

1z gdy czlowiek sam jeden, to mu Zle na ziemi.

Wigei ja puszezam woz mdj po téj stroméj drodze.

Czy si¢ na nim utrzymam, czy dotrzymam wodze,

Ktoz to wié ? —gra to wielka, i zdobycz nie mata.

‘W cierpliwo$ci, w kierunku umiejetnosé cala.

Nie w posagu i wdzi¢kach jéj to runo zlote,

Co mi daje odwage, budzi ma ochote.

J¢éj serce jest tém runem — a dla téj nagrody

Ze smokiem wychowania warto péjs¢ w zawody.
(wychodzi — zaslona spada.)
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Salon ten sam. Ku przodowi sceny, @ pra-
wéj strony spektatoréw stolik, na ktérym ksiqé-.
ki © gazety, z lewéj stolik, na ktérym roboty ko-
biéee.

SCENA PIERWSZA.

‘ JADWIGA, ERAZN.

(Erazm siedsi zamyslony przy swoim stoliku, Jadwiga od-
chyla drzwi od swego pokoju, postgpuje cicho pare krokdw
i staje.)

Jadwiga (d. s.)

On jeszcze tu?——l o czém tak rnzpamlgtywa"
(patrzy przez chwilke.)

Nie bede mu przeszhadzaé.—Rochana, szezesliwa,

Moge jeszeze byé pewna i wierzy¢ nieziomnie,

e chociaz zamySlony, mysli tylko o mnie.

Péinidj — moze mysl inna przyjdzie mu do glowy.
Dzi$ — jeszeze sie nie skonezyl nasz miesiac mio-

dowy.
(usuwa si¢ do gabinetu i drzwi preymyka, a pod ke-
niec pmonologu Erazma mowu je odchyla i slucha.)

&
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Erazm (podnosi glowe.)
0 tak, jestem jé] mezem —i dobrze sie stalo.
Trzy tygodnie jak jedno mgnienie przeleciato,
Jak dw sen, ktory czasem przed samém ocknieniem,
Stodkiém dusze i zmysly upaja marzeniem.
(powstaje — po chwili.)
O plamach na tém sloneu calkiem zapomnialem.
Wyszla mi z my$li walka, jaka stoezy¢ mialem
Z narowami jéj woli. Ta slodyez kobiéca,
Ten u$miech, co podwaja kazdy wdzick jéj lica,
Odurza mi¢ i poi od samego ranka.
Zona wigeéj ma w reku broni, niz kochanka,
Jezeli chee jéj uzye, gdy sama szezesliwa,
Dla szezescia tylko meza z serca jéj nzywa.
(2 zastanowieniem.) ‘
Jam szezeSliwy—i ezemuz?—bo kocham.—Leez ona?
Znalazlaz milos¢ takze przystep do jéj fona?
Czyz te chwasty proznosci, ktore wraz z )éj dusza
Rozwinely si¢, Swietych nasion nie przyglusza,
I dozwola, by kwiat ten, ktory Bog zaszezepil
W sercu piérwszéj kobiety, wzmégl si¢ i ukrzepii?
(po chwili — z rozmarzeniem.)
Nieraz prawda, gdym w oku jéj zatonal caly,
Gdym ja tulil do lona, usta jéj szeptaly,
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Jakies slowa, co cicho z biciem serca razem

' Wiazae sig, moze byly milosci wyrazem.
(pociera czolo — seryo.)
Ale ktoz mi zareezy, ze to nie zludzenie?
Ze »kocham cig« szeptala? —ze to jéj spéjrzenie,
Jéj usmiech, jéj pieszezoty, na ktére sie sili,
Nie sa maska i grzesznym umizgiem Dalili,
By mie¢ u$pi¢, azebym rozkosza spetany,
Stracil moe, i tém Tatwié) przyjal jéj kajdanj*?
Czemu nie?— to byé moze.—Wszak aktorska sztuka,
Wszak udanie, to eiagla kobiéty nauka.
To tresé jéj wychowania. Zaledwie z kolyski
Wychodzi, juz zmuszone rozdaje useiski,
Przymila si¢ na rozkaz, musi si¢ krygowac,
Spuszeza¢ oezki gdy niechee i buzi¢ sznurowaé
Wiedy, gdy $miechem dziecka wybuchnaéhy cheiata.
Coz dziwnego, ze lekeya, jaka odebrata
W dziecinstwie, na aktorke i zong sposobi,
Ze co z lalka robila, potém z mezem robi.
(z postanowieniem.) :
Musz¢ gwalt zadaé sercu. Préba nie zawadzi.
Lepiéj teraz, niz pozni¢j — tak sam rozum radai.
(po chwilce namysiu.)

A jesli sie pokaze, ze ta czulos¢ cala
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Byla sztuka, ze dotad mnie nie pokochata?

Czyz to Swiatlo okrutne, to gorzkie odkrycie

Nie zatruje mi szcze$cia, i na cale Zycie -

Nie rzuci mgly, co smutku pomroka odzieje

Wszystkie obecnéj chwili mary i nadzieje?

(2 rezygnacy@.)

Coz robi¢? — przekonanie przeciez czegos warte.

Zeniac sie, cale iyeic stawialem na karte;

Wiedzialem o tém dobr:ze, wchodzac na t¢ droge,

Ze wszystko wygrad, albo wszystho przegra¢ moge.

Wige eo ma by¢; niech bedzie.—Jestem juz w tym
wieku,

W ktorym pragnienie prawdy budzi si¢ w eztowieku;

Pragnienie, co go znagla szpera¢ w kolo siebie,

Badac co jest na ziemi, pyta¢ co jest w niebie,

I by dojs¢ do té) wiedzy i do zgody z soba,

Psu¢ wszystho, co jest zycia kwiatem i ozdoba.

W miodosei i jam wierzyl w zludzenia i mary,

I dobrze mi z tém bylo—dzi$ nie mam téj wiary;

Dzi5 — chee wiedziéé i klade palec na te¢ rang,

Choé¢ wiem, e moze z raju wygnanym zostane.

(wychodzi.)
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SCENA DRUGA.

JADWIGA (sama.)

Jadwiga (wystepujac zwolna.)
Zle to jest podstuchiwaé i bardzo nieladnie.
Lecz czasem mimo woli takie slowko wpadnie,
Co zneei, co jak plomyk, gdy si¢ nagle nieci,
Droge ciemna i kreta na chwile oSwieci.—
On seryo medytowal, i tonem powagi
W jakies filozoficzne puszczal sie uwagi.
Styszalam co$ o prawdzie, mowil o zludzeniu,
0 raju, i o wiedzy i o jéj pragnieniu.
Jezeli sig to sciaga do szezeseia w milosei,
Jesli to ma byé wiedza z drzewa wiadomosei,
To stuszna, rzecz ta z rajem wiaze si¢ koniecznie.
Ale analizowa¢ szczeScie niebezpiecznie.
Jest to jedno, co kwiatek ezarujacéj woni
Skiué szpilka botaniczna, zmia¢ w uezonéj doni,
By z tego, co natura do uzycia dafa,
W ciekawém re¢ku tylko lodyga zostala.

(po chwili zastanowienia.)

Dla czegoi on si¢ w takie rozmyslania wdaje?—-
Czy mu jeszeze do szczescia ezego nie dostaje?—
(2 usmiechem i ruszajge ramionami.)

Doprawdy, nie rozumiem co moze brakowacé.
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“(predzdj i seryo.)
; Chyba, ze chee i wolg moja opanowac,
I to tak, bym jak stuga korna i ulegla,
Z kota, ktore zakresli, na wlos nie wybiegla.

" (z reflexya.)
Ktoz to wié, to by¢ moze.—Czasem z jego lica
Uderza samowladztwa taka blyskawica,
Ze choé ja wnet powsciaga, na my$l mi przychodzi,
Ze mie zwodzil pokora, ze mie dotad zwodzi,
Ze lada dzien obacze, Jak ta maska spadnie,
W ktora, by mie pozyskaé, przybral sie ukladnie.
Wartoby sie przekonaé.—Wszak ku naszéj bidzie,
Mezom wieeéj o wladze, jak o szezescie idzie.
Razdy z nich, cho¢ wlasciwéj sily pozbawiony,
Mniéj pragnie kochajacéj, jak postusznéj zonmy,
I sadzi, ze korona z glowy jego spada,
Gdy w domu nie on rzadzi, ale zona wlada.

: (po chwili — rzewniéj.)

Wprawdzie, kiedy pomysle o jego dobroei,
Gdy wspomne, jak mi kazda chwile zyeia zloei,
Jak goraco uderza serce w jego lonie,
Gdy rgke moja trzyma, gdy w mém oku tonie;
Riedy czasem wzruszona sama, i driac cala,
Czuje daleko wiecéj nizlim czué myslata,
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Zal mi proba niewezesna burzyé te osnowe,
Na ktoré) milos¢ szeze¢sSeia diwigna¢ ma budowe.
Lecz z drugiéj strony sluszna trwozy mie obawa,
Ze gdy sie calkiem poddam, strace wszystkie prawa;
I wkrétee niewolnica, Slepa i spetana,
Wiasna reka przerobie meza pa tyrana.
Moglazbym swéj naturze taka krzywde zadac,
Ja, ktoram od dziecinstwa przyuezona wiladaé?
Nie, nigdy — godnos¢ wlasna winnam mieé na
wzgledzie.
Doswiadeze wiee méj wiladzy — a niech co chee
: bedzie.

(dzwoni — Jan wchodzi.)

SCENA TRZECIA.

JADWIGA, JAN.
Jadwiga.
Za polgodziny Kazesz zaprzadz mi do sani.
Lecz siwe konie, styszysz?
Jan (skrobiac sie w glowe.)

Stysze, prosze Pani.—

Tylko, ze pan rozkazal...
Jadwiga (z ofuknicniem.)
Moje spein rozkazy.
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Nie lubig jednéj rzeezy mowic¢ po dwa razy.
Pojates?
Jan.
A pojatem—(n. s.) Bog-ze was wié, koma
Ulegaé. |
Jadwiga (przebferqjqc widezli.)
Gdy kto przyjdzie, o mnie nie ma w domu.
A gdy pani Hrabina przyjedzie, to prosic.
Jan (odchodzac — n. s.) =
0j! przyjdzie panu, przyjdzie nie lekki krzyz nosié.
(oddala sig.)

SCENA CZWARTA.

JADWIGA (sama.)
Jadwiga (z wyrdzem radosci.)
Taki zrobie poczatek. — On tych siwyeh koni
Nie lubi, i dla tego zaprzega¢ je broni,
Ze wmnie raz ponosily. Choé¢ si¢ troche boje,
Pojade — a tak gora, gora bedzie n‘mje!

(wehodei Marya — Jan zdejmuje z niéj futro we
drzwiach, sam za$ oddala si¢ i drzwi zamyka.)

SCEVA PIATA.
JADWIGA, MARYA.
Marya.
Przyjmuj esz ?
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Jadwiga.
0! przyjmuj¢ — zawsze$ upragniona.
Marya (bierze jéj .rgce.)
A’ jaka$ ty rumiana i rozpromieniona!
Jaks blyszeza Sliczne oczki, az popatrzéc milo.
Co$ ci sie szezeSliwego pewnie wydarzylo ?-
Jadwiga.
(siadajaec — sadza przy sobie Maryq.)
Usiadz-no tu kofo mnie, Maryniu poczciwa!
Nie taje ja przed toba, prawda, jam szczeSliwa,
Choé czuje, ze z méj strony jest zaslugi mato.
Ale w téj chwili, wierz mi, nic si¢ tu nie stalo,
Coby moglo to szezgScie odbi¢ na méj twarzy.
Marya (z wimiechem).
A czemuz ona plonie i oko sig zarzy?

(oglgdajac sig.)
Gdziez twoj maz? ‘
Jadwiga.
Erazm wyszedi—i bez pozegnania.
' Marya.
Doprawdy?
Jadwiga.

Cos tu dumal — ja tego dumania
Nie cheiatam mu przerywaé. Widaé w siédmém
' niebie
Korg, 1 Myz. 5
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Byl mysla, bo cos nawet méowil sam do siebie.
Potém wybiegl z pokoju. Troehe zadziwiona,
Myslatam eo to znaczy. I jak dobra Zona,
Cheac meza filozofa i w tém nasladowaé.
Zaczetam takze marzyé i filozofowac.
I pewnie to niezwykle natezenie glowy
Rzucilo na twarz moja ten blask goraczkowy.
Marya (usmiechajqc sa’g.j'
I o czémzes marzyla?
Jal]\'r;ga (ulladnie).
0 czém? — o malzenstwie,
0 jego obowiazkach i o posluszenstwie,
Ktore slowa przysicgi przypisuja Zonie.
Punkt ten na pozor tylko sprzyja jednéj stronie.
On i iyciu kobiety moc i pokéj daje,
I gdy serce pomaga, nie trudnym sie staje.
: Marya. '

A widzisz, tyle razy méwilam to samo.
Wola ile skicrowapa najwicksza jest tama
Do szezescia, ktére kazda z nas w malzeiskim stanie
Mié¢ moze, i ma zawsze, gdy zasluzy na nie.

Jadwiga (jeszcze ukladniej.)
0 mialas wielka racya, widze to dzi§ lepiéj.
W tych myslach czas mie jeszeze wzmocni i ukrzepi.

-



"

b} |

Leez nie sobie przypisze, w tém zastugi nie mam,
Jesli w zycin mém szczeScie zupelne otrzymam;
Bo mi¢ znasz, bo wiész dobrze jakie moje wady.
Tobie to bede winna. Pomna na te rady,
Ktére mi kiedys twoja przyjazn udzielala,
Zwalezylam swe narowy, wole swa zwiazala,
1 powiedzialam sobie idac do oltarza:
Riedy mi Bég czlowieka rozumnego zdarza,
Oddam si¢ calém sercem jego kierunkowi.
Niech mna rzadzi, o wszystkiém niechaj sam sta-
; nowi;
A ja, zajeta tylko zony powinroscia,
Zaparciem si¢ swéj woli, szezera ulegloSeia,
Podbije go, zwycicze, miloScia osnuje,
I moze w sobie milo$¢ wzajemna poczuje.
I stalo si¢, Maryniu droga, jakem cheiala.
On mnie kocha nad wszystko.
Marya. ,
I tys pokochala.
Jadwiga (skromnie.)

Podobno.— 1 z dniem kazdym czuje to szczesliwa,
W ezém sekret naszéj wladzy i szez¢Scia spoezywa.
Marya.

A widzisz -— wszysthie zatém twe rozumowania,
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Przez ktore cheiala$ dawniéj przyjsé do panowania,
Zniknety.
Jadwiga (filuternie.)
Poszly z dymem—mitosé je zdmuchnefa.
Marya (wstaje).
Nie zepsuj-ze czémkolwiem tak blogiego dzieta
T za dobre natchnienie dziekuj lasee nieba.
Jadwiga (iluternie.) ‘
Nie bdj sig—. ) wiem ja dobrze czego mi po-
i trzeba.
(glosno).
Inna droga i5¢ na nicby sig nie przydato,
A zwlaszcza z nim. To czlowiek, jakich u nas mato.

Marya (doiskajac jéj reke.)
Winszujez ei serdecznie i szezérze sie ciesze.

Jadwiga.
Juz idziesz ?
Marya.
Po sprawunki dla dzieci si¢ spiesze.
Jadwiga.
Przyjechatas?
Marya.

Nie, przyszlam. Slonce grzeje mile,
Choé mrozno.
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Jadwiga.
Przyjdi-ze do mnie za niewielka chwilg;
Kazalam zaprzadz sanie, razem pojedziemy,

Oddamy im sprawunki i z soba weimiemy.
Dobrze?
Marya (Zegna jg.)
Dobrze, kochanie, powrdc¢ z ochota.
Do widzenia wigc.
Jadwiga.
(odprowadzajac jg ku drzwiom.)
Czekaé bede.
{ Erazm wechodzi.,)
Ale oto
I Erazm.

SCENA SZOSTA.
JADWIGA, MARYA, BERAZN.

Erazm.

Moze paniom przerywam w rozmowie.
_ . Harya.

Zastale$ nas pan wlasnie na ostatniém stowie,
Na zwykfem: do widzenia. Ale caly watek
Téj rozmowy, jéj srodek réwnie jak poczatek
Byt taki, Ze j¢j panu od serca winszuje. :

Se
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Erazm (Sciska jej rekg.)
Wierze przyjazni pani, i szczerze dziekuje.
Marya
(przesyla jéj pocalowanie.)
Wige jeszeze do widzenia, Jadwisin kochana.
Jadwiga.
Przychodz ze, za godzinke bede _|uz wybrana.

Erazm
(do Jang, ktéry stoi z salopg we drzwiach otwartych.)

Daj futro.
(bierze i odriewa Maryaq.)
Niechaj pani dobrze sie odzieje,
Bo choé¢ slonce przygrzewa, leez ehlodny wiatr
wieje.
(Marya dziekyje mu i wychodzi— Jan zamyka drzwi.)

SCENA SIODYA.

JADWIGA, ERAZN

(oboje postepujq na przéd sceny milezae — Erazm stawia

kapeluse na swoim stoliku i zdejmuyje zwolna rekawiczki

nie patrzac na Zong.)
Jadwiga
(przystepuje do niego z preymileniem.)

A mniez za to, co$ slyszal, nie si¢ niedostanie?
- Wszak i ja takze na to dzwonilam kazanie.

~
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Erazm.
Jezeli umiész czytaé w sereu mém, to wierze,
%es byta sprawiedliwa i dziekuje szezerze.
(catuje jéj reke i zaraz puszcza.)
Jadwiga (odstepuje—n. 3.)
Jaki$ zimmy — na grzeczne slowa si¢ wysila.
Erazm (. s.)

Co$ ma w mysli, nie prozno tak mi si¢ przymila.

(Jadwiga siada przy stoliku, gdzie jéj robota, Erazm przy

tym gdzie ksigiki.— Ona bierze w rekg kanwe— on gazets.)

Jadwiga (po clwili))
Gdziezes byl moj Erazmie, jesli wolno spytac.
; Erazm.

Wybieglem by Swiezego powietrza nachwytaé.
Mroz umacnia i krzepi. Dla mnie nasza zima,
Ze $niegiem i ze sloncem , nic przykrego nié ma.
Owszem, witam ja ch¢tnie po jesieni mglistéj.—
Jest cos poetycznego w 1é] szacie gwiazdzisté),
Gdy si¢ $wietnie rozéeiela, gdy pola pokrywa,
Gdy pod nia ziemia z trudow lata mlpoczywa:
Dla tego nie rozumiem, jak nasi panowie,

Ci zwlaszeza, ktorym nie brak piatéj klepki w glo-

: wie,

Moga opuszezaé kraj swoéj za zimy powrotem,
By tam gdzies cudzoziemskiém ucieszy¢ si¢ blotem.
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Jadwiga,
W tém si¢ z toba nie zgodz¢, Erazmie kochany.
Erazm.
Czy dla tego, ze z zima gesi i bociany
Odlatnja ku sloncu? — To natury prawo;
Dla nich podriz ta mie jest bynajmniéj zabawa.
Ptaki gnane instynktem i karmi potrzeba,
Musza leciéé i leea pod cieplejsze niebo.
Ale czlowiek nie musi. On ma rozum na to,
By wiedzial, co mu daje wiosna, a co lato,
By myslal o jesieni, gdy sieje i orze;
By zrozumial, ze Pan Big kazdéj roku porze,
Nazpnaczywszy wlaseiwe prace i uciechy,
Przywiazal go i w zimie do rodzinnéj strzechy.
Jesli si¢ wiee nie zgadzasz ze mna, nie masz récyi.
(zaczyna czytaé gazete.)
Jadwiga (n. <)
Widocznie, jest to shkutek owéj medytacyi.
Sprzeciwie si¢ — a planik zaraz si¢ pokaze.
(przysuwa sig z krzeslem — gloéno.)
Przepraszm ci¢ Erazmie, jesli si¢ odwaze
Otworzyé ci w téj mierze moje wlasne zdanie.
Erazm.
* A czemuz nie? — wszak mozesz mieé swe przeko-
nanie.

-
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Lecz jesli ono bedzie insze, nizli moje,
Ty zostaniesz przy swojém, ja zachowam swoje.

Jadwiga.
Doprawdy ?
(odsuwa sig.)
To nie warto teraz mowié¢ o tém;
Péiniéj kiedy tym samym zajme cie przedmiotem.
(zaczyna szyé,)
Erazm.
(patrzqc niby w gazetg — n. 8.)
Juz widze, ze z dawniejszym wystapi uporem.
(czyta)
Jadwiga (po chwili milczenia.)
7 osobliwszym z przechadzki wrdciles humorem.
Erazm.
Nie wiém zkad mi humorn przypisujesz zmiang,
Jestem takim, jak bylem, i jakim zostane.
Spokojny, kochajacy, oddany zupelnie
I tobie i domowi, kazda che¢ twa spelnie¢.
Wszakze wprzéd, nim ja spelni¢, bede mial na
wizgledzie...
Jadwiga (predio.)
Coz takiego?
Erasm (zwolna i dobitnie.)
Czy zgodna z wola moja bedzie.



58

Jadwiga (zadziwiona.)
Z twoja wola?
Krazm. 5
(& twojém dobrem, moje zycie.
Jadwiga (ironicenie.)
A! wige i z mojém dobrem ?
Erazm,
Zebys nalezycie
Pojela, jak rozumiém i jedno i drugie,
Przykladem to objaénie.
' Jadwiga (zlosliwie.)
Zrobisz mi przystuge,
Sama tego nie pojme.
Erazm.

Tylko co spotkalem
homechlegu Nieborak lecial prawie ezwalem.
Choé _zimno, chociaz stary i zakatarzony,

Biega gosci zaprasza¢ na wieczor do Zony;

Iz, j¢j rozkazn pelni te funkeya lokaja,

By potém nikt nie spojrzal nawet na mazgaja,
Ktory swoj posterunek ma przy drzwiach salonu,
Gdzie go kazdy pomija, czesto bez uklonu.

Jadwiga
(ze znaczqeym usmiechem.)

Na kiedyz to ten wieczor? czy beda i damy?
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Erazm.

Wieczor jutro; oboje zaproszenie mamy;
Alem ja go nie przyjal.

Jadwiga (¢ niecierpliwoseig.)

Lapewne za siebie.
_ Erazm.
1 owszem, nie przyjalem takze i za ciebie.
Jadwiga (rzuca robote).
I bezemnie ? — dla ezegoz, jesli wolno wiedziéé?
; Erazm
Wiasnie to, moje zycie, cheialem ei powiedziéeé:
By ta rzecz, ktorejs sama pojac nie umiala,
Tym przykladem wyrazniéj si¢ objasnié dala.
(z mocg.)
Nie przyjalem dla tego, ze nie cheg sie brataé
Z czlowiekiem, ktory soba pozwala pomiataé;
Ze ona we mnie takze szacunku nie budzi,
© Gdy przez nia maz si¢ staje posmiewiskiem ludzi.
A choé wiém, ze ty dla niéj czujesz przyjazi zywa,
Gdy widze, ze ta przyjazn bedzie ci szkodliwa,
Ze, jesli dasz si¢ uwie$¢ tak zreeznéj kobieeie,
Mozesz zepsuc i moje, i swe wlasne zycie,
Nie przyjalem, bo zadam o twe dobro dbaly,
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By te zwiazki nieznaeznie calkiem si¢ przerwaty.
Moja noga w tym domu wiceéj niepostanie.
Jadwiga (z postanowieniem.)
A ja jade na wieezor.
’ Erazm (stanowcz(;.)
Nie pojedziesz.
Jadwiga (powstaje — z dumg.)
Panie !
- Erazm (spokojnie.)
Dla czegoz si¢ uzbrajasz obéym nam or¢zem.
Ja nie jestem twym panem—jestem twoim me¢zem.
Te formy mowy, ktére u nas nic nie Znacza,
Zostaw tym, co francuzkie sztuki Zle ttémacza.
My nie kaléeczmy uszow swych cudzoziemezyzna.
My méwmy z soba z serca— i dobra polszezyzna.
Jadwiga (siadajge w zlodei.)
Ja tu serca nie widze — widze tylko wole.
Erazm.
Zadaj, co bedzie 2 dobrem twojém, a pozwole.
Jadwiga (z ironig.)
Pozwolisz — ezy mam takze przyjaini Maryni.
Wyrzee sig?
Erazm. ‘
Ta ei przyjazn krzywdy nie uczyni.
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I owszem, w kazdym kroku trzymaj si¢ jéj rady.
Takie dla ciebie dobre zwiazki i przykiady.
Na te chetnie pozwalam.
Jadwiga
(klania si¢ z szyderstwem.)
Dzi¢kuje za faske.
Erazm (n. s.— z bolem.)
0! nie mifos¢ to byla.
Jadwiga (n. s. — ze zdoseiq.)
Wyraznie zdjal maske;
Ale mu nie ustapic.
(glosno.)
Gdy tak ma by¢ daléj,
Jesli cheesz, bysmy wszystkie zwiazki pozrywali,
To lepiéj ztad wyjecha¢. Gdybym nierozumnie
Przestala bywaé, aby nikt nie bywal u mnie,
Za dwa dni swiathy wysmial glupia pustelnice.—
Wez wige paszport, i jutro jedimy za granice.
Erazm.
Za granice? a po co?—eczy do wod?—wszak zima!
Jadwiga.
Alboz to do podrézy innych racyj nié ma?
Erazm.

Sadze¢, zem cie przekonal, jakie sa te racye.
Konx, 1 Mai. 6
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Jadwiga.
0 modj Boze! te krzyki, owe deklamacye,
Ktore codzien styszymy, co sie codzien pisza,
0d dawna ludzi dobrze wrodzonych $miésza.
Kto nie moze, niech siedzi. My mozemy przecie
Zrzuci¢ z siebie plesn kraju, i po innym $wiecie
Obejrzéé sie, by umysl oswiecié ciekawy.
A gdybym cheiala jechaé dla saméj zabawy,
Czy mi wzbronisz? — Wszak na to fundusz méj
wystarezy,

1 podréz ta nie twoje dochody obarezy.
Leez ja mam inny powod.

Erazm
Jakiz ?
Jadwiga.
Jestem chora.
Y Erazm
(2 udmiechem i z podziwieniem.)
Doprawdy ?
Jadwiga.

‘Mnie potrzeba bieglego doktora.
A tu z wielka nauka nie widze nikogo.



63
Erazm
(powstaje smiejgc sig i deklamyjqge.)
Gdziesz doktorzy? w Paryin—gdziei indziéj byé
moga.”
Pisal jeszcze Krasicki, ktory kazde ale,
Jakie czas 0w trapilo, znal tak doskonale.
0j! gdyby mu i nasze ale bylo znane,
Postrzeglby, ze daremnie rzucal groch na Sciang,
Zesmy tacy, jak dawniéj, zesmy od téj chwili,
Z glupstw sie naszych na jeden wlos nie wyleczyli.

(seryo.)
Nie Jadwisiu kochana, blahe twe powody.

Nie dam ci by¢ zla zona dla glupstwa i mody.
Godniejsza serca twego nalezy ci rola.
Ty pojedziesz, lecz...
Jadwiga (przerywajac.)
Dokad?—ezy do Maryampola?

Erazm (stanowczo.)
Do domu, co oddawna czeka gospodyni.

Jadwiga (klania sig.)
Stuga paihska — nie mysle osiada¢ w pustyni.
Jedz tam sam, jesli wola, a ja tu zostaje.

Erazm
(siada i bierze gazele.)

- Upartym czas sie zwykle do namysiu daje.
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A gdy czas i powolno$¢ uporu nie zmieni,
Sami winni, ze potém robia przymuszeni
Wszystho to, co kazalo zrobi¢ przekonanie.
(zaczyna czytad.)
Jadwiga (w uniesieniu.)
Doprawdy, sama nie wiem, co si¢ zemna stanie.
0! ten zawéd okrutny rozszarpie mi glowe.
(Jan wehodzi.)

SCENA OSMA.

JADWIGA, ERAZN, JAN.
Jan =~
Prosze Pani juz sanie od dawna gotowe.
Jadwiga (powstaje — predko.)
A jakie konie? siwe?
Jan. :
Prosze¢ Pani, gniade.
Pan tamtych nie pozwolil.
Jadwiga (siada.) -

. Temi nie pojade.
Raz wyprzadz.
Erazm (do Jana.)

Powiédz rzadey, aby konie siwe,
Jako zle wyjezdione i za nadto Zywe,
Zaraz sprzedal za eene, jaka beda dawaé.
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Jadwiga.
Dla tego, ze je lubie, kazesz je przedawac?
(2 mocq i uporem.)
Chociaz nosza, ja niemi jezdzi¢ si¢ odwaze.
. (do Jana z rozkazem.)
Nie przedawac ich.
Eraim.
! Przedac.
Jadwiga (erywa sig.)
Ja nie cheg.
Erazm (groznie.)
Ja kaze.
Ruszaj precz.
© (zaczyna ceytad.)
Jan.
Stucham Pana.
(n. s)
Aj! co sig tu dzieje?
(oddala sig.)
Jadwiga.
Do tegoito ja przysztam?—gdziez sa te nadzieje,
Jakie mialam niedawno, kiedym w zaslepieniu
Zawierzyta dobroci jego i sumieniu.
Lecz dobrze mi tak, dobrze, bylam nadto plocha.

Bo moinaz si¢ oddawaé temu, co nie kocha?
G
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Moznaz byto nie widziéé, ze to jest szyderca,
Czlowiek niedelikatny i tyran bez serea,
Rtory si¢ zamaskowal skromnie przed kochanka,
By Zon¢ niewolnica zrobi¢ i poddanka.

(patrzy na niego placzqe.)
Ktéry teraz, o Boie! — obrié-ie sie przecie,
I obacz, ze ja placze. — Ach! jest-ze na swiecie
Zona bardziéj znekana, biedniejsza kobiéta.
Riedy mnie serce peka, on gazety czyta!

(pada na krzeslo.)

To nadto juz — ja umre — slabo mi niestety !

(sklania si¢ zakrywajae twarz, po chwili siada wypro-
stowana.)

A ty mnie nie ratujesz?
Erazm (spokojnie.)
Ja czytam gazety.
Jadwiga (erywa sig.)
Wige i wtedybys patrzyl tak zimno i dumnie,
Gdybym ja tu zastygla i lezala w trumnie?
(odstgpuje na bok z uczuciem i Zalem.
0 Erazmie! doprawdy, ze si¢ tak niegodzi.
(zakrywa twarz chuiske i placze.)
Erazm
(powstaje ~— z Zalem patrzge za mig.)
Jaka bolesé ten przymus w sereu mojém rodzi,
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To tylko Bog sam widzi. W przyszio$¢ ma ze drze-
niem
Pogladam. Wiee ta mitos¢ bylaby ziudzeniem?
Wige zniknie raj, o ktérym stodko mi sie $nito?
Zbudzitbym si¢ okropnie!

(odchodzi na prawe i zakrywa ocey chustkq.)
(wchodzi Marya.)

SCENA OSTATNIA.
JADWIGA, ERAZN, MARYA
. Marya
(patrzy ma mich przez chwile — przystgpujac.) .
Coz si¢ tu zrobilo?
Powiedzciez mi, co znaczy ta scena placzliwa?
Jadwiga.
(idzie ku niéj i bierze jéj reke.)
0 Maryniu! jam bardzo, bardzo nieszczesliwa. -
Marya. -
Tak predko?—wszak przed chwila méwilas inaczéj.
Panie Erazmie ! .
Erazm.
Niech to sama wytlumaczy.
Pod wyrok pani chetnie oddaje t¢ sprawg.
Jadwiga.
Maryniu ! krzywdy moje ci¢zkie sa i krwawe.
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Marya (= zadziwieniem.)

0d niego?—Wszak to ezfowiek, jakich u nas mato.
Méwila$ mi to dzisiaj.
Jadwiga.
Tak mi sie zdawato.
Tak nie jest — nie.
v Marya.
Doprawdy, ze mi wierzyé trudno.
Jadwiga,
Zwiodl nas obie dobrocia chytra i obludna.
To czlowiek twardy, zimny, bez zadné j litosci.
Marya.
Przeciez kocha cie.
Jadwiga.

Kocha? — on nie zna milo$ei.
On si¢ o to nie stara, by mi¢ uszezesliwil.
Jego honor w tym tylkos aby si¢ przeciwil;
Jego szczeSciem jest wladza, przemoc, panowanie.

Marya.

Zkad-ze nagle powzielas takie przekonanie,

Co ci zrobil, i przez co checi te odslania?
Jadwiga.

Czegom tylko zadala, wszystkiego mi wzbrania.
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Marya.
Powiédz-ze.
Jadwiga.

Chee bym zwiazki z Koniecka zerwala.
Marya.
W tém nic zlego, ja sama tom ci radzié miata.
Jadwiga.
Bezemnie jutrzejszego nie przyjal wieczoru.
Marya.
To slusznie, to zalezy od meza wyboru.
Jadwiga (z wickszym zalem.)
Tak w kazdéj, kazdéj rzeczy sprzeezna jego wola.
Ja chee jecha¢ do Franeyi, on do Maryampola.
Myslae, ze dzi$S na spacer wraz z toba pojade,
Chcialam mieé konie siwe, on mi daje gniade;
I na domiar przekory, by mie dotknaé gorzéj,
Nie unosi si¢ wecale, nie gniewa, nie srozy.
Lecz gdy mnie zlos¢ porywa i za serce chwyta,
On tu siedzi spokojnie i gazety czyta!
Nie jest-ze to tyrania i przemoc zelzywa?
. Marya.
Jadwisiu! tys doprawdy bardzo nieszezesliwa.
Jadwiga.
Powiedz sama, czy nie mam do zalow powodu.
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Harya.
Jabym na twojém miejscu poszla do rozwodu.

Jadwiga
(uderzona tém poglqdd na Maryg i na Erazma, kidry
si¢ mieznacenie usmiecha.)

Do rozwodu?
Marya.

Zapewne.-—— Czyz blahe przyczyny?
Uwazno jak ci¢ zranit; jakie jego winy?
Ten maz, ktorego kochasz, jakies mi mowita,
W ktérego mitosé takes Swiccie uwierzyla,
Tak sie nielitosciwie z toba $mié obehodzié,
Ze ci broni tych zwiazkéw, co ci moga szkodzié!
Ze ci nie daje jezdzié konmi, ktére nosza;
Ze, gdy glupey kraj obey nad swoj kraj przenosza,
On ¢i do tego stopnia chybia i ubliza,
Ze cie wiezie do domu, zamiast do Paryza;
I gdy ztad gniew i scena matieinska powstaje,
On widzae, ze to wpor, nie fuka, nie laje,
Lecz cierpliwy i silny nawet w z1éj godzinie,
Smié miéé rozum i czekaé, az burza przeminie !
Nie jest-ze to tyramia i przemoc zelzywa?

Jadwiga (usmiechajac sic.)

Nie wiedziatam, Maryniu, ze$ ty tak zlosliwa.
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Harya.
Czyz nie tak bylo, powiedz?
Jadwiga (sklada rece.)
0 tak, co do joty.

Marya.

Godziz sie tak Smiesznemi trapic¢ si¢ klopoty?
Jadwiga.

To prawda.
Harya.

Ktoz z was winien?
Jadwiga
(patrzqe = milodcia na Erazma.)
0! nie serce moje.
Erazmie!
& (wyciaga do niego reke.)
Erazm.
(przystgpyje @ caluje reke Maryi.)
Droga Pani! winnismy oboje.
Leez juz naszego nieba zadna chmurka nie émi.
(bierze reke Jadwigi.)
Harya.
Podajciez sobie dlonie, i nie badicie dzieémi,
Co wlasna re¢ka niszezac pickne swe igraszki,
Zamiast zy¢ i uzywac, maza si¢ dla fraszki.
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Erazm.
Nie Pani, w téj si¢ chwili wszystko wyjasnilo,
Co dotad w zyeiu naszém niewyrazném bylo.
Ja widze, zem kochany, i to przekonanie
Jak aniol opiekunezy zawsze przy niéj stanie,
Ile razy malzenstwa poczuwszy okowy,
Nie secrea sig poradzi¢ zechee, ale glowy.
Ona si¢ przekonala, Ze nie jestem staby.
Ze ani moja milo§é, ani j& powaby,
Nie zlamia mojéj woli, gdy potrzebna bedzie;
Ze stang przy swych prawach i zawsze i wszedzie,
Aby jéj uzyteezna byla ta opieka,
Ktora maz przed oltarzem zonie swéj przyrzeka.
Tak oboje z téj proby wyszlismy szeze$liwie.
Jadwiga (= uniesieniem.)
Erazmie ! teraz czeze cie i kocham prawdziwie,
Teraz stodke mi bedzie wole twa szanowaé !
Erazm (przyeciaga jg do siebie.)

Tak otrzymasz, co$ cheiata—tak bedziesz panowac.

(ona rzuca sic w jego objecia — zastona spada.)

Honiee.
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